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RADIO CONTROL UNIT

Tamiya Adspec 2 channal RIC unit for 110, 112
scale R/C models is suggested for this model. The
amplifier boosted spead control and recelver are
combinad in the CP.R. Unit, allowing easy installa-
tign, (rnar 2 channel ARG units using an alactrane
spaad control can also be usad

RC-EINHEITEN

Die Tamiya Adspec 2 Kanal RIC Einhedt kst for 1110
und 1712 Funkmodele gesigne! und wird auch for
dieses Modell empichlen. Der Fahrtregier mis Mach-
verstérkar wnd Emptanger sind in der C.P.R. Einhedt
kombimert und ermdaglichen leichten Einhau
Andere 2-Kanal-Einheiten mit elekironischer Ge-
sehwindigkedlskontralle kénnen abenfalis verwendet
wearden

RADICCOMMAMNDE

La radiocommands 2 canaux ADBPEC congue pour
las modales A/C slectriquas au 1/10° &t au 1/12° es1
wvivement consailée pour ce modale. Le vanateur 8t
la réceptewr sont compris Gans un méme boltier:
I'unité CP.R.; ce gui permet une insfalation &t un
pocis plus sisés, D'avires radiocommandes 2
canaux compranant un variateur électronique
peuveni égalemant are utilisdas

WHEN USING THE ADSPEC R/C SYSTEM
BEI VERWENDUMNG DES ADSPEC RC SYSTEMS
EN UTILISANT L'ENSEMBLE ADSPEC

Batinries for fransmittar
Banarien fir Sanoar
Baheries pour i'émattaur

&&w

WHEN USING STANDARD 2 CHAN. RIC UNIT
PLUS ELECTRONMIC SPEED CONTROL

BElI VERWENDUNG EINER NORMALEMN 2-KANAL
RAC EINHEIT UND EINES ELEKTRONISCHEMN
FAHRTREGLERS

EMN UTILISANT UN ENSEMBLE A 2 VOIES
STANDARD, PLUS UM VARIATEUR DE
VITESSE ELECTRONIQUE

; Elactmne spand conlmi
e Elaktronscher Fahriaghs:
Wanaleur o viessa ecironicgue

Barprigs for trangmittar R S
Bafterien fir Sender
Bateries pouw |'emaialr -

(o i
iy !
o >
| . ,__% S
i, .
5 o
7 o

Sy

COMPOSITION OF THE ADSPEC R/C SYSTEM
The Adsppc 2 channel R/C system consssts of a
transmitter. C.P.A. unit and stesnng sena

1 Transmitter: Serves as controd box. Steenng
whieel and throtile tripger movamants are rans-
farmipd Irio raded s=gnals which ane iransmifted
through the anienna

2. C.P.R, unit: The ampfifier boasted speed contral is
combingsd wiih the recenver in this una and obtains
its power from iha model's running battery. Same
R/C unlts on the marke! have separate units faor

the electromng speed control and recenver
3. Bteering servoc Transforms sigrals received from
the receiver into mechanical movemeants

SUITABLE SERVO SIZE
GROSSE DER SERVOS
DIMENSIONS MAX DES SERVODS

Abmam - Stmm T

w0

| 2dmm - 42mm

MOTOR

This kit does nol Include motor. Purchase separately
sobd mgh perormance electric mator, such as
Tamiya Sport-Tunad maotor.

MOTOR

Digsar Baukasten emhalt kalnen Motor, Hochlkel
stungsmator, z.B. Tamiye Sport-Tuned Molor, se-
parat erhaitlich

MOTEUR

Ca kit n'inclul pas & moteur Se procurer sépans.
ment wn motsur alecingue Baules paformances el
gue le Spor-Tuned TAMIYA

POWER SOURCE

#This kit is designed to use a Tamiya MLCd 7.2V
Racng Pack. Purchase it separately at youwr hobby
supply house Mever dismanile or modify Datery or
choarger. Charge batterias according to manual.

STROMQUELLE

W Fir diesen Bausatz bendtigt man das Tamiya Ni-
Cd 7.2V Racing Pack, das gesonder angeboten
wird, Mie @inen Akku oder ain Ladeparal umbauan
oder abandarn. Den Akku dar Anwsisung nach avfla-
oen

BATTERIE DE PROPULSION

wle moteur qul équipe ce mockle peul atre
afimenig par une batlerie Tamive Ni-Cd 7.2V,
Racing. L'acheter séparément. Ne jamas pas
damantar ou franstommar k2 batters ou le changaur.
Charger la baterie selon bes indicationes du manie|

FOR
MAXINLUIM

P Wl PERFORMANCE

.&@ 2 : USE ONL
Tamiya NG Yy TAMIYA
.H?"\p:-ﬂ'ﬂtfn.ﬁﬂ ; BATTERIE
mcing Pack

SCRC

Tarmiva MI-Cad
V- 1400mAn
Raisng Pack WP

BODY SHELL

Body shell is not included i kit Purchase saparabety
sold Tamibya 1/10 scale RAC polcarbonate body parts sal
KARDSSERIE

[Meser Baukasten snihélt keine Karosserie. Tamiya-
Lexan-Karossarieset Mafsiab 1/10 saparat ernakilich
CARROSSERIE

Ca kit n'nciut pas la carrossens. Se procurer amarn
une camossare palycarbonate dchalle 110 TAMIYA

INCLUDED WITH KIT

WERKZEUG IM KASTEN P et
OUTILS FOURNIS DANS LE KIT Imbusschiisss]
Graass S C‘_‘ Alen ’
Eeat — -
Graissn EE— |
4 Darmper oil
= | Darmpler0l
] Hule pour
Ball O Groase - o
Fest fOr Kugesdiferental =
Grases pour différenties & bikes
- ==
—E §OTLL 0, ¥
== ) I
= ALAFASEF _ —_
Steckschlissal
Qn_a:.1.|.n- Ly I'__'THI T
Il 5
i) | ek

| S—
TOOLS REQUIRED
BENOTIGTE WERKZEUGE
QUTILS NECESSAIRES
+ Sorewdriver (lasge)
+ Sehrauberzssher jgrod)
Taurnensis = (grand)

B

g -
o

= Sotiwdnver (madunsg
= Boheaubenzishar (matied)

Tourness + (moven E i - j
— :

Sida cuttar
Zwickrange
Pinces coupantes

Twearers

Pinzens
P'ml;;';—‘:'—________—_-___—"——'-'_-'_'——'—j
Moopling knile

bodellisrmassar

Cauleau de modalste

Fﬂ_'—_':_ g
Instant cemani

Sakundaniiaber
Cole rapide

Synenetic nubbar cament e ——— T
=
|

Symthaiiachen Klebar —— 57
Cella Cyanoiie '—;E

w# Fin vise, file and cellophane tape will aiso Asss? in
cengruction

#* Schraubsiock. Feils und Tesafilm sind Deim Bau
safr hitfraich

o[ outil & percer. des limes et gu ruban adhasif ser-
ont égalament ulibes durani le monriage

Toal for 2mm E-Ring
Warkraug fir 2mm E-Ring

Chubil powr cndlip de 2rmm —
-E: e

Toal for dmm E-Aing L

Warkzsug lor 4mm E-Ring

Ol power chclip de 4mm

ZUSAMMEMNSETZUNG DES ADSPEC R/IC

SYSTEMS

Die Adspec 2-Kanal RC Einheit bestet aus ainem

Sendar, C.P R -Enheit und Lenksarvo

1 Sender. Dienl ale Kootroll-Box, Lenkrad- wnd
Hebel-Bewegungen werden in Funk-Signale um-
galormt, dia dureh die Amlerng LDarragen wer-

dan

2 CPR-Einheit Der mit Verstirker arbeiterds
Fahrtregler ist mit dem Empfanger in dieser Ein-
heit kombiniart und erhdlt den Strom vom Akku,
Einige RC Einharten, die am Marki erhiithch sind,
haben getrenate Einhedan fr den alektronischen
Fahriragler und Empianger.

3. Lenker-Servo: Formit the Signale des Emplangers
n machanischa Bawagung wm

COMPOSITION DE L'ENSEMBLE ADSPEC
L'ensemble ADSPEC consiste en un émettawr, une
unité C.P.A &t un servo de direction

1 L'emeteur |l sert a contriler le wihicule. Les
mouvements du volant et de la gachete sont
fransiormiés en Signaux qui sont Irarsmas Dar
I'antanmna

2 Unité CPR.: la variateur de vilesse ol le
récapleur oM contenus dans cette unité =t sonl
alimentés par 'accu de propulsion.

3. Servo de direction: N transforms les signaux
dleciriques an Mouvemen!s meécanigues.

]
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{FERlcr s d
BRAT AV,

Read before assambly,
| Erst lesen - dann bauen.

Lisez avant |'assembiage.

_— I@T—SE YU AL BT

iR LILSE, TR

FLTHEMBATTEL

dApphy grease io pcrlml shown with this
mark, than assemb

# Stallen mil :hucm Zechen ersl feten,
dann Fusarmeménbisn.

wrGrasser d'abond les endrails ndiouds sar
ol ggmbola, assamblar ansuts.

-
MNiE B
O_0F v PRHATTEFALTY, FaRlCHL oY
HAAFESBEITHERATAL, . MRESEDIE

EFOEF{(ALTIME. REEOFLEMAT S0,

SIRGHERELEI+TFEBELT TR 0. $icd+q47, =
wA— R ENTAWCIBYS., BHIZEBLTTF&L
SEEFeEHE, FRTIMCrArhoiEnEse s
L{A, HRIEE-2TEL(FERALTTF2y, 24,
FRTIBETAOCETIC+FEELT T 20,
AL ETFROVIBATOIEREITTFSC, &
ALMAeOEAHARE, Eo—ILEi&h i TOEAY
FREELCRRFELGRE T,

/\ CAUTION

wRead carefully and fully understand the instrsctions before
ED{!HTHI'IL‘H‘IE

*Whan assambling ihis kil, ools meluding knives are used,
Exira care should be taken fo avoid personal injury

wRead and lofow the instructions suppled with paints andion
cemenl. ¥ wsed (nol incleded in kit).

wkeep out of reach of small children. Children must not be
allowed to suck any part, or pull vinyl bag aver the head

/\ VORSICHT!

+Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, soflen Sie alle
Arwmsungen gelesen und verstanden haben

*Beim Zusammenbau dieses Bausaltzes werden Werkcraugs
ginschissliich Messer versendal. Zur Vermeidung von Veretzun-
pen ist besondere Vorsichl angebracht,

+*\Wann Sie Farben und/oder Klaber verwanden fnicht im Bau-
satz enthalien). beachiten und befolgen Sis dis don beilieganden
Anwelaungen

*Bausalz von kheinen Kindern lernhalten. Verhiten Sie, daf
Kinder irgendweiche Bauteilz in den Mund nehmen oder Plastik-
tiiten (iber den Kop! ziehan

/\ PRECAUTION

“Bien lire et assimiler kes Insiructions avan! de commencer
I"assamblage.

*l'assemblage de ca kit requient de l'outiliage, en pariculler
des couteaux de modélame. Manser les cutils avec précaution
powr viler toute blessurs,

+Lire &t sulvra les Instructions ¢'ulilisation des peintures etfou
de la colle, si utilisés (non inclus dans le kit).

& (Zardar hors de portée das enfants en bes Age. Ne pas laisaer
les enfants mettre en bouche ou sucer |8 PGCes, oU PAsSSEr un
sachat vinyl sur la tite,

Q-0
HRALERALET
BAG A | BEUTEL A/ GACHET A

fERTL e R
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES
Flevip=FL=FtA
MATS 1 G e A
Druckpiatie A
Plagis de prasson &
%w&«—?’h =HE
MAI1E" =1 Pressure pate B
Druciplatte B
Plague de pression B
T Frewletr =T le—p vy 7
|||||||"m Pregsute plata cap
1 O phamen-Kappe
MATT-- "ﬂ'?""m el
ASTpTY
MAZ2( Bl shrst bearing
1 Drckkugaliagar
Butée & biles

/—\\ MA29- -

ﬂmd:l.l:d:btﬂe

I?n.Z'T.T&'T e
w/ Thruuumhar
Jarn A F—iLdfi=
Kuged
Bils
denl s
MAZT 7 o
sorng
RAnndalia Defdauia
SanILot
@ MA32 50 e
Riondalla padoeilia
Annf L
Balzen
Boulon

O MA3D- <z Bal
Talerfadar
[ m;;asa Bal

ERTL el
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

Chmm

MAZ25- -2

3 e ¥ ER
Tapping scrow
Schnpidschraube
s iRy

HEET Tl el
MASE Flastic baanng
Flastik-Lagar
Pailer gn plastigus

(RFE=NTF 20T
Raar diffenantial

*RFE—NF FOLARTICE—LF 7YV AEERALE . — el
Srfipply Ball D Grease o the rear differential, duriyg
Ditfesrentinkgetriabe

- Appliguer de I Grasse pour différente & biles sur e diffdeentiel amiee. avinl assamblagn.

= iGaFRy

amsmisly.
wilhrend dia Zusameenbaus w8 Fes Jir Kugekd®arantal

—joe—

e Hintaras
Hinteras Ditferantislgatrieba @nszh
Différantiel armére bt
—MA4
REPT—F AR
Rear gearbox joing (ong)
MAT E__ Arcouplenent da pont aeriene (long)

*+FLFTLE LS TLRARET,
e Fully scriw in using box wranch.
#'Vissar & fond avec clé & lube

wMATIERHE AL
LHETF &R
LTlALTRY.
Whioie placament
il rchiige P
Terung achien.
rMohar I sens.

{lang)

*ARELLETEE
LET.

Hem wranch
Imbussshi(ssal
Cla Allan

(¥ pdr =D AT

Rear gearbox

Hinteres Getrisbagehiuse

Carter armiéns
Rii=ILF >
Flear ffaransal
Hintares Dittenpntinigatriobe
Dittérantial amigre

*EAERLTTF &,
# Mote

drtioinr le Sena

placamen.
riyd Achbios Hnmmﬁ;,- ackign,

.‘MA;!H 1150

*MALEETLTEUIET.

= drFamove MA4 (gearnox jeing].

Wrhad (Gatrebegenduse Goknk)
aritfeman

Enievar MA4 {accouplomant di
porl).
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e ER T3 hER) |
PARTS USED

VERWENDETE TEILE

PIECES UTILISEES

-2y

MAT] =1

HTE=A
24T Pinion gaar
4T Motoritzel

=71~}
Malor plze
Molor-Platie
Placqutie-mateur

I fmeRER
Serew
Schira

MATS -
MA22:
.32

Y e BRI
m MAZE- =1 Grub screw

Vig poirfasy

OP6E RS-FHRH—¥F1—E—F—
53088 RS-540 Sport-Tuned Maior

OF 83T o be iTm =] e EP R —r—
53155 Acto-Power Touring Special Molor
FHbAT=TRF Fa—tE—d—(BEF) |
RE-SME=#=

* BT~ =EARITERLASTF AL

(= -dr—@mEm i)

Birian gaar
Motoritzel WA= Y F oy — (B
Pignon maleur # Spon-Tunad Mator (avaltable separataly)

* M EHHEIT

Hddgn hoag,
#Din Lochar auanchien.
Hridgnes lag troua

& SPOAT-TUNED-Moloe (saparal erhhitich)
# Moteur Sport-Tuned [dispanile separément)

MA28 & 3m

/' MA22 35 o

*MAZEE L DI EVETLET.
*Tigmen up MA2E then remiove B

A hA2E aufschrauban dann B3 abzishan.
*Sarrer MARE puis retirer B3

JE e B LmAsIT,

*Frmiy tighten on sha® faq

wehuf der flachan Seite des
Schaties lestzahen,

+Bloguer sur e méplat de
I'artre

MATD za7

W ES N = R
Bt EREECE—
=R EN-HIET,

widaich numbared holas o
pinian gear ramber,

whiumenane Lachar dar An-
zahl der Ritzal anpassan,

r comportant

B2 difiérents pergagss pour
% permetine e réglage des
différents rapports.
¥ T . T
|Hm:ﬁl! 1 17 18 1) 20 2 18 17 18 1 0 18 17
";;’;’: uT gaT BT
T ":: T 34 17T T uT T nr nT 2T | ‘mT T BT | T T
#wk | : e | . | o Lopaos. |ammen 1 maenys |
Gaar rasa 12rn | sy 1002 LR LN 202 58 B TH4T| 73N [ I | REM g0 BA400 |
[ — 1 Tl | -7 RS-540
E o TREE1- SPE—F- Fomfe Bidie |
Mioice == AcioePovess Sport- G
Touring Tuned 540 |

R TS e Al
PARTS USED .
VERWENDETE TEILE -
PIECES UTILISEES |

e

MA25- -2

35 Wea Pl FER
Tapping scrow

Schneidschraube

Vis ravdeuse |

Jan'?
@ MAZ4- =2 Washer
Bailagschuiba

=
FAoncaln

ERTIhEA)

PARTS USED
VEAWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

| J

MAZ: =1 5= WaairTt

(E—F—OEUTIT)
Motor
Motaur

T

TN
*TUDEEAEBLTFéL,
Hrhioie planement.

W AU fichige Plazisrng achisn.
wrMoler i@ pans.

L

\0 __—MAZ5 30

Staft
Achsa
Axe
MA3: <1 5 1Samir?t
Snad
Acnse
B
=R
[T—1I—
MAI2- =1 Fr~Fiaf=t
Fropeliar joirm
© MA37
]

Aecauplamant d e
wansmission
@ Mﬁaﬂ

o
dmE) ¥

MA35
ooy

el |

50450
Mialai bearng
Metal-Lagar
Polar ar metal |

157 SF<T =7
Plastic baarng
FastiL_agar
Faler & pasticue |

©

MA38 1150

MAZI7 a0

.

(FAFS—%4—) |

idiar gear
Zweschenrad G3
Pignon de renvol ’

MA37 850

G3 =
MAZ 5 3= P |
: ~ t) MAZ 518 |
P F ==
licer geEar
Dwincnenrad
Eigron de renvs
MA38 1150 , whLAELT.
'-"ﬁ\"]
N MA12
) —MaSS e
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PIECES UTILISEES
1 DT TR

@ (EETL SR ‘
|
|

Tapping sonew
Schraidachraubs I
Vig Inradidense

MAZE -3

ERTE MR R

PARTS USED
VEAWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

E R¥Y—du2Zias &)

Gelerk (lang)
Acccupreerant da pont
arridsre (ieng)

Sie
RfAr—ctiod R iraef p (3]

MAS- -1 ::Hmmw[m
raras-Getnabegeiiuse.
Gialeniv (kurz)

Accouplement da pant
Brfiere (o)

P i i b
= = 7 JJoind coliar
O mazt- <2 jorcamr
Bague d'accouplemant
I 1= BHER

FAFT— %=

iefler per
Zeinchenred

(Rri—=Ftr—DBv{tH)
Posiionning gears
Gatrigbe-Einbau
Mise en place du pignonnerie

FaiFiied ot

ACoOUpssTan O arbre de
ey

Saap BCrew
MA23: <7  Pedechvaube
15 I[ma@ s ER
MAZ25- -2 e cimbe

Vis taraudeuss

an i —
Bailags:heite
FAondatia

IO ¥ (M)
«w2  D:Ring {black)

ERTIEER)
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

0l 1 [}

MATG: <2 3« B damiv7}

A

e Q==
Ball connacion

(P s i—e b ERY L
Rear damper stay
Hurtare

Support d'amorfisssur arrigra

K3
85
_’I,MAZE 3 1lm
2 JMAEE 3 Hwm

Aches
MAZE- -2

O

Hugeshop!
Conneching & miluks

@ mass: -+ e
Circlip
I FF T
O3

(FEA|, 2 LABEIIzCTOER
W A— VR FFAFFET
LEZEOBETHRE2NIEE
A ET, BNECRCOCEST
Eorl, DL UBRRICL S
TFaw, 2320282
ey PIZEEGEH A

CAUTION ON THINNER AND LIGUID
THREAD LOCK

Al thinners  attack plastic!, even

plastic' model painls and thinners
Mever dip parts into thinners o paint, |
nor wash them with thinners. This kit

does nol reguite liguid thread lock |
for construction. |

(U F—L{fHl-T)
Rear amms
Hintarer Arme
the .

MAI

RAZi—t L lp P

e

MATD 3 e
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TAMIYA

(:!‘FH T A (W P—ooBE{T)
ARTS USED TEILE Atiaching rear ams
VERWENDETE Anbringung des hintarsn Armas ———MA23 #xHim
PIECES UTILISEES Freation des inangies amire =
[I] n MA34 2= (R}
MA8: <2 8- 48 Smater 7k MAZ23 3% 14m
Shaft
Achsa
i MAZS 1en
3 BT —
Srap sorew o
MAZ3:x2  (ciomse | MA36 2
JenTpletr—
+ ‘Washar
@ MA34: <2 Lsber e
Pandeda

@ ImmE )
MA3G- <4 ERng
Cirgdi

i

(AT Hhaa)

PIECES UTILISEES

(VA ZFEF F—-DEIUMTIH)
Faar stabilizer
Hintars Stabisator

MAG- =1 ZFERLF= Barre anti-roulls arriére MAZE 3 3am
i -~

Stabilrer holder
StabiisaternHaher

Support de barme ardioulis

APEFAYT =T K
.l Stnbiitzer bl
Ssabilsaior-Kupelapiager

MAS: =1 Pohia de bame arroulis

: SenFiip X i—
x4 Eirssafistiick

Chape & romule

MA7
AFE I F—nsf

MAID "G s
Spacer
D wxl Cistanzring ~MAS
Eniretcise
[P—8 | o voe

|
MATE: <1 2PERLy—~—a |
Btabu_matrmﬂ

Suppen de barme antoulis

T | Banfo e FER
RpRing Sonte

T
MAZ4- =2 ﬁw

1o | FemBision T
(RIS MAZ7  Treeaced shan
vwd Gewindestangs

Tige flatda *IEEULT,

30 G 4L :;hklﬂ _ Mnﬂl?a-u_
m MAZR =2 frub serew [ Sarz andmriger

Madanschiraube:

Vis poinsssy

*Faina 2 poux | (:9
ﬂi'“ﬁ
e
. MAY fee

VORSICHT MIT VERDUNNERN
UND FLUSSIGEN
SCHRAUBENSICHERUNGEN

Alle Verddnner greifen Plastik an,
safbsi Plastikfarben und deren Viar-
dinner. Miemats Teile in Verdlnnar
ooer Farbe fauchen. Der Bausatz ar
fordert keine Schrauben-Slcherungs-
Flissigkeit

PRECALTIONS POUR LES SOLVANTS
ET LES PRODUITS FREINE-FILET
Tous les solvams attaguent le plas-
tique!. Méme legs peintures et les
diluants pour maquettes plastique.
Mg jamais tremper les pléces dans
du dileant ou o la peinture, ne
jamais les netloyer avec du diluant
Ca modele ne nécessite pas l'emolod
de prodult freine-filel pour son
montage.
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D-O

BarEALIT
BAL B /BEUTEL B/ SACHET B l

0 (Rt ER)

1= ¥ FER
Taooing sorew
S O
i s

1P AT
Tapming sores
Schradachraube

Vin tmraLceuss

1= R
B Pl —

‘Washar
Beilagacheibe
FApngdalia

LRED e S P e
MAJS: s pearing
Ll st -Lager

Paler & plasficus

@ (ERYieEA)

QUL

MA25- -4

(o
MB10- -2

4 = PR L PR B g BB s R0 U6
One-way diff unit

Pignonnene & sens umgue

=MA3E 1}

T MAZS 3

MA25- <3

danE ¥

{g MA3S  enAing
13 ] Cirglip
O g

st Dewring
NS F~<TFU-y
H?Eﬂ Fate: earmg
o Pt -Lage
Bplssr o0 DS

Pl g matn

2EvY_a2—-ARE4H

FET_ - gt M ACDEERS L TECD
ECEEENTURY. TREBOSSERETRE
FuTe, . sELTNEEET TR LBORT,

FIPOERAYR . BN CERANTOTES
S1ang. Tegonussa tErIRTF L.

TAMIYA COLOS CATALOGUE

The @lest in cars, Soats. lanks and ships.
Motcrzed, rado contioded and mugeum
Aty mackin sre all shown i full aoler in
Tamiya's latest catalogue, Englah Ger-
man, Frarch, Spanish and Jagansse ver-
miong ivmiabie

Ay —r—mBEYHLL)

Counter Qear G3

oA ) (Fa=Fiaf-b)

Courpnne intermdciars Propeiier o
Artratrs-Caleni

Accouplement o atime G TanTETESSOn

SA1ST TADZ RACING BPECIAL



{m ﬁsﬁ“ PR (FHp—iiv? R ad A bOBUTH) -
VERWENDETE TEILE Frant gaarbox oirts - ——e—MAZ5 =
PIECES UTILISEES Vorderes-Getrisbegshauss-Gela

um Accouplemants de pont avant

o

FHp =gy af A

MBI =1 mm*mw

MB2: =1 From gearbor joind (snort)

I ldmB R

Steg screw
PaBschraube
Vis dacoilatae

MAZE- -2

3 am¥r - Y ER

MAZE- =2

@ MAZE

ERTs &R
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

—I 13

MB4: <2 3905 JanierTh
Shaft
Achaa
Hoe

5 SmnfBEER
MAZG- -2

MB7  sip sermw
& MAgE: -+

14 Palschmube
MBI12--2
[ |
P L P

\is cdoolistia
15104501
MB13 " s sorrg

Vi taraudeuss

e i —
«q 'Washer
Bigilagcheiba
Fondilis

SmDd—A
Ball cannectorn

JnaE Y o
E-fing
Carciip

(fERT I ER)
PARTS USED
TEILE

VERWENDETE
PIECES UTILISEES
MBA «1  UBeTE

Il-ahapsd shah
e Achae

Ui
Suppod &n U

|

B

1= llemPHER
Siep porew
MAZZ <2 Faschruta

=
‘Washar

s
MAZ4- -2
©) mase-+ e

Tappng screw
Sehrusdschraute

Kugedkop!
Connacieur & miule

2/

Vi dacolietos

(FOXFFEINGLIRTT)

Front axles
‘Vorderachse
Essieux avant

MAZE 5=

MB3
FaSsi=4il-ispT}
Front universal shaft
“oroers Galeniwala
Candan ariculé aant

(FOF2ANGLARI=T)
Attaching front axles
Verderachsen-Einbaw
Fiation des essieux avant

5

MAZ23 3 14es
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O-0
BECHERALEY
BAG G/ BELITEL C | SACHET €

@ (Fsi—D BT
Dasngar
Diémfer

ERT A
PARTS USED

VERWEMNDETE TEILE
PIECES UTILISEES

DI—-.——- -
cw g EXbguE
MCs- 4 Tz

Koibsrsstange
A de paton

San 0l 2% (B
@ M- x5 Ofing (ed)

@ 2mE )
MAZ3G- -8 Eﬁﬁ

ERYS &R

PIECES UTILISEES

r— Hof LB

il seal
MC10- =4 Joint détanchiie

(ERTI M R)
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

MCT- =2 Ratiaz iy (H)
Raar coil spring (red)
Hintara Feder (raf)

Ressort hédicaidal arriére (rougal

45 Bem PR ise T
Fangad tuba
Kragarranr
Tuba & Nasgue

4 5 Sem T Foeide 4T
Flanged tube
Kragenrahe
Tihe & Aesqus

CIMIII 8 15wt
o
MCT- ¢

=g

MCH
B

Sehraubs
Wis

FAbF b

MCT1-=2 Erﬂmm

Ecrou de pression

(F o= AT L)

HMMBF i) as-Frri—%
fTHhE, RCH—=DA L NLFrsm
—HCMEa RS LT
T BESELLT LTy
Pl BELEF E-SHR
ERE. cESOA A LR T
WVETOT, MEREeI—2
AT T FEdbeT, WELY
sy T W THETNET Y.,

Tamiya Sicone Damper

[ o T g |
WT kvt £200
Eiﬁ'él' | RED

e

(sa0zs) | M@ #300

=
T Ttz b YELLOW ﬁ4m
(GanEE) L
| chesn %500

Amartizseur

*AMIFLET .

MASJE 2=

Ba canshil nol 1o

XL CEELTTFAL,
J pision Tod
Vi *Varsicht! Nichl die Kolpenstange

echacdgen
e pas endommager 'axe de pEon,

* 2 ETF&43T,
s hove slowly,

Jrlangsam bewegen
wDéplacer lenbement

(& wri—r LI A dLtr s}
Damper oil

Dampler-08
Huile pour amaortisseurs

I-EZF:-'&'FL:'FH'. FAREMLRL
3%, ERAb gl W ETFEHTH
TAabONBLHEIT,

1. Pull dewn piston and peur of into oyiin-
dar. Femove air bubbles by slowly moving
piston up and dewn.

1. Kolben nash unten daben und Ol eindii-
len, Lufibiasen durch Aut- und Abbewegen
tes Kolbars herausdricken.

1. Foussar le piston vers e bas ot rempir e
cofps dhuile. Chasser les bulles d'alr en
dapiacant e piston de bas en haut

. Fopl—d A I
Damgar ol
Dimiptar-On

Hulle pour amorissaurs

2- EAbriuoa@rltssL, 1
Nie—klihda, 2ihbT Ak
Foiwteantanl=TTEYRT,

2. Pull down pisson, astach of seal ang ab-
sorh oif overflow with tissum paper,

2. Kolten nach unsn zishen. Olabdchtung
enstackan, dberautsndes O mit Paplerta-
schanbuch abwisshan

2 Pousser & piston wers b bas, placer i
foint d'StEnchéitd &1 essuyer Fexcéden
dhiska awac Su papiar assuie-ioul,

-MC10

3 P = v TR LHAALTE
TTY:

3. Tightan up cyiinder cap.
3. Fylinder-appe sutschrauben
A Zarer la capuchon oo 13 fermanure

& ri=mIR 51
Attaching rear d

TS
Einbau der hinferan Stodampier
Fixation des amortissaurs arriese B

Vi

*MCIEEEHTRUSITET,

* ALY
dehkaka &

e Faire 2 jaux.

|
MC7 5 15

| #Em ? ] T —— &N T
ev— sk )
! rtx !—BLUE = Mc ERSE —— srAltachar I bas

o) PURPLE

Wi Saiz anfertigan

T F AT HERCIIEY.

A AT A Tt f- 2 BNE LS
AR S

W Spring tenson adjusines,

¢ Paclerspannungs-Einstaller.

wEniretaises do réginge oy
rassort.
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(EATS e R
FARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

MC2- <2 Faqaarl=-y (%)

Rear soil spring (bhas)
Hinlere Fader [au)
Pleasan hedooidal amiee {hleu)
45 fen TS bl
] Flangad nioe
D mc4 Fraganrohr
Tubsa & fasque
B St Rl A
Tanc
v d Schneitscnraune
MCE- ~ i

BRHOAERLTT
BAG D/ BEUTEL D/ SACHET D

(ERT e R)

3% 1 lmFyEFER

ghiiuy

(FRbF e i— DB T *2EfEET,
Ataching front dampers sehakm 2

| Einbau der vorderan Stoddampler %7 Satz anfertigan,
Fhaation des amartisseurs avant wrFairg 2 o

s

Vi
*MCIE ST FRET.

wrilompress spring io afach V5. 1
-l-fgﬂar 1 |
Vi
| | ()
VI V4 (Sandar
AT Y AR
WLET,

P

i b
MC4 4 8en MCE 35 15m

MCE 3+ 15

Tapping screw
MAZ5: =1 E’E-Im
m LE | Dl T ER
Tapping screw
MDA~ 1 W

SemE@=ik=—Jl
m EBal connacior
A26-«1 Fugetoot

M

FOBARE FoTINITA-

Farts marked & ame nol In kit

Taile mél w sind im Bausatr nichi enthalien
Lea plcas MAMUSES & ne S0n pag incluses
dans le kit

CHECKING R/C EGUIPMENT
(See right.)

(L Install batery,

' Extend antenna,

& Loosen and extend.

& Connect charged battary.
+ Switch on,

& Switch on

3. Trirn bevers in neutral.

5 Kpep sticks in neutral,

& Servas in neutral position

UBERPAUFEN DER RCANLAGE
(Siehe Bild rechis)

1" Batterien einlagen

& Antenne ausziehan.

A Autwickeln und langziehen.

@ Voll autgsladenen Akku.

& Schalter an,

A Sohalter ain

F Timmhebel neutral stelien.

& Hebel in Mittelstetlung.

¥ Digs isf die Neutralsteliung der Servos

@ (Fdaxta—=NARADFud) TR EORMCF L BT —FO I ATHELTEALTT 2w,

f

B perrrmELET.

(1 mpsesrLer.

T T
FU—gaNET

Y

‘._.'.:

| AFFYLr s —semeL.
| oA rEEBLTF A

/ 4

(G ASF U F S — ARl
HmMOEA, EETU B
WfH — 0 = o — L

VERIFICATION DE L'EQUIPEMENT RIC|
Vidir & drobte)

A Mattre en place la battiefig.

F Déplayer 'anlenne.

& Dérouler et déployer le fil

4 Charger complétement la batterie
& Mettre en masche.

E Mattre en marcha

T Placer les trims au neytre.

B Mettre les manches au neutre

8 Les servos doiveni &tre au neutre

TAMIYA COLOR CATALOGUE

Tha latest in cars, boats, lanks and ships.
Matorized, radio controlisd and musaum
quality models are sl shown in kil coior n
Tamiya's latest catalpsgue. English Gar- |
man, Franch. Spanish and Japansess var-
sians availanie

— i AT T e =
CY— #* Ginaring sarva
#* Lenksaro
# Sarvo do dimction
CB—
MAZG 5 10m
MD4 2.6 10na
TRt FUTABA
Co Fiv  TAMIYA

r:h‘“ MD4 25~ 10mm
‘o
\= ;3-' E;m

Sl L :

|
wotr =it WDt ET.
WATNACH 88 SNOWT With BEnG In naubral

riiVie argegeben Sarvo in Neurestaliung Dringsan
Aridonier comme indiqus avec e Berve U neutrs,

SR1ST TAG? RACING SPECIAL



(EMTE ) th&A)

PARTS USED
VERWENDETE TEWLE
PIECES UTILISEES
1 | P ER
Tangeng sctew
. SCreEsiacTIRITe
MA25- -4 S
e Frirr—
@MH"l e
Betagoreoe
Serosmis

@E!!Wl}
PAATS USED
VERWENDETE TELE
PIECES UTILISEES

h 1 BmAER
MD3 2 Sovaee

L1
@ JeeTrire—
MDg: -2 Winshar
Bondele

(FET7-71HRm)

irestalling m alacironic spead
0 separe

Einbauy von anderan  elektronischan

Fahriragier
Insanllaton o autre varateur de vitesss
dectronigus

SFET7 7

@ (EMTL I HER)

PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

i AR i |
MD5: -1 1= BeEaissTy
Trwwacnc sE

D WA
Tige T

BT ) mErsee Tt

MD3- - Tresades wat

(AFTFU AT =M )H
Attaching steanng
Lisnksarvo-Einbau e

MA2ZS 310w ———f) “MA25 1l
Laabo—N-AHhER)
{ﬁm - SCPRAa=yh
Rmctio-F it :g:m
Fixation du radocommands -hlnt.“mn!.n

(CPRaA=vlDEE)

AR SAD D= E D BLOSADTET
FuwITY, ACHESHLON. REDTSNE
PLCHN. SRECAEELSCREFoTAL,

A016T TADE RACING SPECIAL



(RT3 e A
PARTS USED
VERWENDETE TEILE

PIECES UTILISEES

3% B E A
Slup sorew
Paflschrauta
Vi cbosliotie

@ e Tielor—
MAZ4- <2 Waster
Rondalla

MAZ23- -2

TR

CRRI=w . Tr7H ==
Speed contral :m
Fahriregiar ohaLr
“arlateur de witesss
1
®a-F.FF23-F{+) FFRa-¥(+)}
Foatt 0 {+ ) (+)
Pl acer { +)
Pouge ou [+)
1
Ba=F .74+ 22—F(—) 71 +23=F{-)
Bigok or [~
Schwarz odar |~} :
Mairou =) —— = =)
(ERT ) ER)
PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES
Epm RS IE A e ]
TapEing Screw
MAZ5- =3 Sehmedschraube

Vig tAraudeuse

(AFFUYDa—F 60D

Einstel digr Smtuhsmqen
Réglage da la direction

* Py PEEFEOLIC—ERC
FELIEHMELET

deAdjust so that the uprighss ere paralel I
aach g

(AFTFUT DL +3—DRY T
Aftaching steering
Lankes-Einbau
Installation du commande
di direction

2

MA2S 35 l4na e ——

* 7SR+ IEFIA ), PAFR( = ETAFR{= 1 0-FEDREIT,

wiCopnect [« o («)and =} 10 (-]
o]+ et [ ) und | =) [ =) verbncen.
*MrlnHI(A]-:uHHlHIEI'H[—!lMTﬂ—]

MAZ5 3+ 10

BCPRaovF __——"
sCPAR Unt

w C.P.A Einhet

w Esmant da raception

CPA > :
MAZ5 3- m"_:::——-g—fg\

(RS2 AW
Attaching front gaarbox
Vordenes Gelriebegahiuss-Eintau
Fixafion du ponl avant

MAZS 5+ 10

MD12

FoAFeTE
Popeder shatl
Scheaubanweile

D= Qi F [MDB) TR T
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(ERTE e R
PARTS USED

VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES
B |QenF w e FER
Ti SN

MAZS- w5  Domekcohesibe

(DAt Lo

wPinch wish long nose pliars and batst
it Flachzangs packan und drahan.
wrSamal e dia pinces 4 bess longs of

.

{(F4rER)
Sacuring tire

*REREALLLL
AAHEHLIT,

*Sohuiensisner aufragan

+“rippiquer oa i3 cole apkds
(eyanaacryiatz)

RT3 e A
PARTS USED
VEAWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

C

MCE- - ¢

LR - ]

Tapping screw
Sehnnidsonraube
Wis fraudeuse

Pl X ER

T F 0wl
Flange lock nut
Scharngamutier
Ecrou ristop & lasgque
2 [ 0mmier 7

Snaf

Mchas
L

(O e i— BT ]
Frant bumper L

MAZE 310

wCamant innar sponge 8nd ire inger nside e e,
rinners Schaumgummirnga und Fedan Ensatz im Reien keban
wCoder |'aponge intérieuns et garnure & linteérieur de 16 preu.

| AAmRA =) ommusT,

Rear whesl HMake 2
| Hintarrad 2 Sarr anfeigan
Roua arréns *Faim 2 jeux

| wfet—afecliaI L REEN
THEEEICERLTECET. -

g (7]

Faaar fins (wics)
Hirtleser Flailen forait)
Prsw erridre {langs]

Wl =1 (1K)
Riar whesl [wide)

def e — A, B A PR (RETAR R L To@BEA LR TY,

|
et = LT A (22T
W Fil inio grooves
FeFleilen in i Falgen rentig sin. |
driicken |

Jeirgdeer das las RTINS,

Hingarrad (b FobrA
Aoue arkne [large) Front Tee
F orgeser Raifen
(FRZbRfA—Ib) wrl@feydt, g e v
Fromt whieal A Maks 2, Tire irsast
Varderrad %2 Satz arfertigan, RfipnEimsals
Aoue avant e Faire 2 joux Garnitune g pasy
() sy — b ghHR V) 5140
Aftaching rear wheels ﬁl.'| MCEH 3 i
Einbau der Hintarridar ! 1

o
Fledar wheel g
Hintanad &
Floue amine:
a
MDI0 2+ ltem 2
I a
¥
| MCE 3 15m D
Al MDD 2 10ea E? MAZG 8 e

|
{4 — b
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R R
PARTS USED

RN L ETE bl o
Tapping screw
Schrsidachrauba
Vi Inraaidese

L i etk gl o

Flange lock nud

Sicharungemulies

Ecrou myiston a flasgue

R )

Snaft
Acnsa
Aua

MCh-=2
.. ',”!E.’?

c——o MDIl

(FOrpbRA =GB

Attaching front whests
Einbau der Vaordamadar

Fathd -l
Fromt wihesal
iordemrad

FAous svan|

MO EJ 7% i
MD7 4=

* AR RETLARLT.
+ Tighien up info rdon pormon,
HrAnziehen, bls Gewnde aus
Mylon-KunataloHied schaut,
*Semal USQUA |8 bague en
Fyian.

PARTS USED
VERWENDETE TEILE
PIECES UTILISEES

@ {ER T ERA)

RIS AT e o |

Sehneldcorau
MAZ25-<1 S
LT B ]
e W
) MA3S- -1 i

MD11--1

52

(EATER)

AT e ()

Snap pin {small)
Fadarss® (winin} |
Epingle métaligue (pette] |

Tadge Tl — ) I
GEFT AT — D) | FeFFeqT RPLFFREALLT
E;"ﬂ"m batery - Anlenng plps WPass antanna.
akku Arleninanronr s Artennandraht durchiin
Fack de propulsion | : Gain d'amerine rPasser |8 N d'sanng.

T IV L L oyl

# Tamiya MHCd 72V Racng
Pack bamary

# Batterie: Tamiys NeCd 7.2V

ZRLTTFaL

CAUTION
VORSICHT!

Racirg Pack
W Baliene Tarmpa N-Cd 7.2V
“Racing” PRECAUTION

* ETAE RIS T ERR
FU=HATF=EHLTFEL,

whlisconnac] batlery whan not using the
ar

weAkkusstacker abraban, warn das Auto
nichE in Beairish.

MD11

|
|

OP.jeTmEY-Nr7 R
S — TR T e b
EX1ET 4WD Towring & by l.'.ErBBH Sot

1500 =i~ F 1) o

MB12 150
) 1510 Ball bearng

MB13 1260 12005 i—t—ibsTFY ¥
1

-

MASEH 1150 1I50F =i — T e
1150 Ball beanng

MAJT as0 ] R e P
4 :

Ball baaring

(HF D ER D) FEF AR IR TUIRA, HFE Rt TMDIS L B R T T AL,

Artaching body # Body shell 8 not nciuded In kit Poston M acoording 1o the body used.
Karossans autseiran wHarossenia nicht im Bausatr enthalten. MDY sind jo nach vorwandetar Marassano pinzustecken
Fixation da la carmossaria t&:mn'mmammmhn.mm1mh!malnmm

EiEILLT

Aok Conlinuous Tunning, Allow Me Motor i cool after aach Damery fun
wiPanmananian Moominsatr vermeidan. Dan Motor migichs nach jadam Fakrbetiab
ahkiihien Essen

imﬂwmmmhmmwmm
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TAO2 RAGING SPECIAL CHASSIS KIT

(EFHLUFRECOER
FEVORCA—RE—F—FLZTTHreE
FOUREELE(TTAET. LirL Wiy
AFZARLAEFEALTHENVOIAE— FAH
. MBGCA+SEABLTETERLAT
Favs,

@ ATANRA T ELFHOLETRESE R
LT TF &Ly,
SERTERH R ELTTF &L,
SRBILEBELTFEL,. EFLARR B2
FLES, ROTEMEBICLY., 3O
@ anft-erSinohszd. TOILER
Eunph, H—HA kS — O &S TE
A, MEHTTF &,

ETALEF O EN

1. £EBOAAS v FEARD.

2. REMOAS v FEAAS,

3. mA—iLEBL L, EHOBEEF 2
* -MEME, HTFFoTFEL, RERDR

v FERMBOIA v FLUERLCARLEE.

HOBEAORECL-TEFLISRTE_E
HBUET.

A FEFTLYRAGEEE, ETEOCERETTL.
FEM. XEBMOXA +FEQU. EBTRS
Fil—, SEFROVPBRLDBTHAZT.
wHLIT T, BPMCESHLIME, BVD5T
MESVRIAFFTY A Y224 v FDHRTFLR
EHGma{ WEGETTF AL,

(ETMO S -Fouwd
EBOF T EARLVTL L T,
HI-TBEOER, oo FIEER,

2 HEMPETHORBORREIFESTL £
I EffMAYF | —RREWAS 0 F

J—#£ALTVEZR, FESTELTVIE
#, 3to=—AdTeEL{ONET

AFTFU»FyRESCHELD2LI T
¥, ¥ExFL o THELINBLET.,

AF=Farbo—nFrFEEBLET

ey R, MELLLES6Fz 2L 27T

EEH:‘F— Fl@mps gy, gifeESic
EoTWREAN

EF—F—lMEEIIHAS WHEL
Ldard, L LOBESTTRUBEL DD
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SAFETY PRECAUTIONS
Follow the outlined rubss for safe radic control
aperation,

$Avid running the car in crowded areas and near
small children Newver use the streat for running FIG
modals.

BMake sure thal no one alse & using the same fre-
quency in your running area. Using the same freguan-
cy at the same time can cause serious accidents,
whedhar it's driving, Thying, or sailing

@ Avoid running in standing water and ram. [{ R/C umnit,
motor, or battery get wel, clean and dry thoroughiy
in a dry shaded araa.

R/C OPERATING PROCEDURES

1. Make sure the transmitter controls &nd trima sre
In nawtral,

2 Bwitch on fransmitier

3 Swilch on recener

Ainspadt aperation using transmitter Defore nunning.
+“Reverse sequence to shut down affer running, and
make sura to disconnectiremove all batteries.

#ln the first operation after assambly, let the model
run slowly for the first 5 minutes while checking the
condition of stearing and spead controller
INSPECTION BEFORE OPERATION

El Maks sure that screws & nuts, particularty grub
screwws, ane tight enough.

E Make sure that batteries for transmetter are new,
and Ni-Cd running battery has been sulficiently
chargad. If batierias are not new or fully charged, the
midal may run out of control

El Adjust steering servo and trim so that the moded

runs straight with transmitter in newiral

B Doubke check speed cantrolier far neutral pasition

Improper adjustmant can résulf in a run away maodel.
Doubda chack wiring for breaks and short circuds
Check mator function, Unusual noise of &xXcassve

heat budd-up in & ashon parod may indicata a

damaged matar

B Apply graase o suspension, gears, bearing. eic

MAINTENANCE AFTER RUNNING

After operating the model, perfarm the following to
maintain bast performance

@ aHer running madel, switch off transmitter and re-
mowve running batteries from model and RIC unit,
@Complataly remove sand, mud, dirt, sic

@Apply grease 1o suspension. gears, bearings, etc

TIPS ZUR SICHERHEIT

Beachten Sie die folgendan Fachtlingrn for fahlarires
en Betrish,

@ Varmelden Sie das Fahren des Autas an Obarfli.
ten Platzen und in der N&he van klainan Kinderm, Ge-
brauchen Sie nie dse Sirafe f0r RIC Rannan.

@ Priden, daB memand dieseibe Frequanz in der Lim-
gabung banutzxt, denn dadwrch kinnen Lnfélle eniste-
hen - sowgohl Delm Fahren, Fliegen oder Segeln

@ Vermeiden Sie das Fahren durch PHitzen und wih-
rend Regen. Wenn das R/C Fahrzeug, der Motor oder
die Baftarian nal werden, missen Sie alles sorghiltin
im Trockenen sdubarmn und reinigen.

KONTROLLEN VOR DER FAHRT

1. Darau! achten, daB Empfinger-Trimmung in Neu-
tralstellung st

2. Sender sinschalten,

3. Empfénger einschalien.

4 Die Funktion vor Abfahr mit dem Sender Oberpri-

fan,

+* Nach Spisibetriel in umgekehrter Reihaniolge vor-
genen und die Batterian herausnehmen brw, abklam-
man

+ Bai der arstan Inbatriebnahme nach dem Zusam-
mantay solten Sie das Modall dis srstan 5 Minuten
langsam laulen lassen, wobel Sie den Zustand der
Steusrung und ges Fahrireghers Gbarprilen

INSFEKTION VOR INBETRIEBNAHME

H Versicharn She sich, dad Schrauben und Mutiern
insbesondere Gewindestifte fes! angezogen sind

Bl Versichern S sich, daf die Baterken fir dan Sen-
der neu sind und MNi-Cd Akkus gendigend geladen
sind. Wenn Batterien nicht neu oder vollstdndsg gela-
den sind, kann das Modedl aus der Kontrolke geraten
] Bauven Sie ein Lenk-Servo ein und irimmen Sle es
50, daf das Modell exakt geradeaus fahrt und der Sen-
der aul neutral stebt

B} Doppelt Gherprifer Fahrtragler fir neutrale Ein-
sleflung. Bai ungeeignater Einstellung kann das Auto
"durchgehen”,

Doppalte berprifung der Verkabealungen.

Die Funktion des Moiors Gberprifen. Undbliche

arduscha oder Ghermabige Hilzebildung in kurzer

Zeit kinnten auf ainen Motarschadan hindeuten.
| Fetten Sle die Authdngung, Getriebs, Federungen
atc. ain

WARTUNG NACH DEM FAHREN

MNach der inbetrishnahme des Modalls halten Sie bitte
folganda Richtlinsn ein, um beste Leisiung Zu erzeh-
len,

@ Entfamen Sie nach dem Betrieb des Modells die
Batterlan vom Fahrzewg und schalten Sie den Sender
und das Fahrzew) aus.

@ Entlernen Sie Sand, Matsch, Schmulz stc

@ Fetien Sie die Authdngung, Getriebe, Fedarungen
eto. ain,

MESURES DE SECURITE

Veulllez trouver ci-dessous les regles de sécurité a
respacter pour I'utiksation de votre ensemble RIC.
@ Eviter de faire évoluer la voiture & prosdmitd de
jeunas anfants oq) dans |a fouls. Ne jamais utiliser sur
la woie publigue’

@ Assuyrerwous gue personne d'autre nutiliss la
méme fréquence sur e meéme terain que vous.
LitiEiser la mémea frdquance an mdma lamps paul dtre
source de séraux accidents, pandant la conduite, e
vid Ou la navigation des modeles AIC

@ Me amais faire dvoluer le modéde sous |a pluse ou
sUr une surtace moulllée. Sile motewr, les accus, e
récepteur ou les servas prenaient I'humadité, las
nattoyer avec ur chithon et les Lalsser séchar

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE
1. ASKUTEZ-vOuUS Que l8s trims soient Bu neutra.

2. Mettre en marche 'émmateur

3. Mettre en marche le récepheur,

% Vériflaz la bonne marche da voire radiccommande
avant de rouler.

+ Faltes les opérations inverses aprés ullisation oe
volre ansemble AT, Assurer-wous que ks bateries
soeent blen débranchées ef rechamgez-es.

W Lors da |a premiére utilisation aprés assemblags,
faire évoluer i modéle lentament afin de 5’ assurer du
ben fonctionnamant de la direction et du variateur de
vilassa.

VERIFICATIONS AVANT UTILISATION

[ S'assurer que toutes les vis (vis pointsau en
particidiar) at dcrous sonl assez sermes,

El Les accus ou piles de I'émetteur doient étre
charges ou neufs. L'accy ode propulsion doit &tre
suffisamment chargd. Dans le cas contraine e modéle
paut dchappar & votre contrile

16

B Le rim de direction doit étre régld pour que
manche au neutre, le modie dvolue en ligne drode.
[l idem pour le trim de régime meateur: un Mauvals
réglage peut provoquer une mise &n route impreéves
du modéle,

B Vérifier les cables de connexion pour aviter les
ruptures et couns-circuils

[ Vérfier I8 fonctionnement du moteur, Un beuft
inhabituel ou wun échaufiament excessif aprés une
courte périods d'utilisation sont les sympiimes d'un
moteur endommage.

[l Graisser |as pignons, articulations.

MAINTENANCE
Apras awvoir fait évoluer le modéle, effectuer les

n& SUbantes
Endever sabla, poussibre, Doue eic...
@ Graisser |8 pignons, articulations.,

SB157 TAD? AACING SPECAL



TAMIYA

PARTS =1
0005574

TE—————

S e s revasn ey st * 1
Chassis 50637
Chassis

P T oA T i 1
Antenna pipe 052001
Antennenrohr

Gaine d'antenne

B r=us
Not used.

Nicht verwenden.
Non utilisé,

[ R PR P PP T T w2 ,r?-‘p_z;ﬁ\/y ...................... 2
Rear tire 53228 Inner sponge 53230
Hinterer Reifen Innere Schaumgummiring
Pneu arriére Eponge intériaura
7n‘/by.(-‘-y .......................... /2 {__;bl."{\/d—_ ...................... XE
Front tire 53220 Tire insert 53208 |
Vorderer Reifen Reifen-Einsatz
Pney avant Garniture de pneu
zj_-.yn_ .............................. = ]
Sticker 4495220

®

M

)

PARTS 1
50644 CPJ
=
_ Coseseses |
r_‘ 1
| 1 2)
‘ #ﬁ.i,_. I | ./_‘L_%.

PARTS =1
50556  ———

Udrshf =)k <1 53233
Rear wheel
Hinterrad
Roue arrigre 7

ZarbkhA—) X1 53232
Front wheel e
arderrad

Roue avant Vs

PARTS =1
0005575

Fw7F4r 50555
Upright
Achsschenkel
Fusée

58157 TAD2 RACING SPECIAL



X1

F TR T s
Front diff spur gear 50529
Vorderes Differentialrad
Couronne de différentiel avant

FEFR A *1
Differential cover 50529
Differential-Abdeckung
Couvercle de différentiel

FTAFS—F =
Idler gaar

©

PARTS x1
50529

B r=as

Zwischenrad
Pignon de renvoi

FAA=s=F =
Rear diff spur gear
Hinteres Differentialrad

Courcnne de différentiel arriére

Mot used.
Nicht verwenden.
Nen utilise,

—
50628

X1
50528

TATRri—F A= * 1
74T Spur gear 50529
74Z Stirnradgetriehe

Pignon intermédiaire 74 dents

L X1
69T Spur gear 53127
697 Stirnradgetriebe

Pignon intermédiaire 63 dents

=x

53127

BET Ae SmFdr—roo
66T Spur gear

662 Stirnradgetriebe

Pignon intermédiaire 66 dents

A0-®

]

8415177

""""'“"""Mo

—

MA1- %2 Raz/ i—#iLie7t
53115 Rear universal shaft
Hintera Gelankwalle
Cardan articulé arriére
MAZ «1  §x30mi+7}
SB05469 Snaft
Achse
Axe

L

MA4
-1
53217
MAS
|
837

MAS =1 5 19mmi4+7 b

9805468 Shaft
Achse
Axe

Rear gearbax joint (long)
Hinteres-Getriebagehiuse-
Gelenk (lang)
Accouplement de pont
arrigre (long)

Rear gearbox joint (short)
Hinteres-Getriebegehduse-
Gelenk (kurz)
Accouplement de pont
arrigre (court)

MAG AFE R —
rx Stabilizer holder
53188 Stabilisator-Halter

Support de barre anti-roulis

e

J patr—ty sz atbE)

REVP—HivdRiaf &)

HTE=A
24T Pinion gear
2427 Matorritzel

MA15 Frwsvr—7L—tA
d | Fressure plate A
53219 Druckplatie A

Plague de pression A

MA1§ Frviv=FL—tB

oC

MA18-~2 3-48

53028

Pignon moteur 24 dents

s Prassure plate B
53219 Druckplatte B
Plague de pression B
Smmie 7 b
Shaft
Achse
Axe

1 I D

L 1= MA19: <2
= 53098
MA12 Fa~Siafsb
e Propeller joint
53152 Antriebs-Gelenk
Accouplement d'arbre
de transmission @ M’?‘zo
53219
MA21
. 2
i MA22
53Ns
E—HF—FL—}
M’:\IS Motor plate %:[m
aags1o5  Motor-Platte
Plaquette-moteur MA23' i
50582
| dni
! ! MA24- =2
MA14 AFERLY —~—2 53189
W% 1 Stabilizer mount
53189 Stabilisator-Aufh&ngung Elm
Support de barre anti-roulis
MA25-x9
S0577

MA7
®x1

53188

O]}

| MAg S P lir A S —
Adjustar
0445536 Einstellstiick

= Chape & rotule

e d

AFEFAY—Oul

Stabilizer rod

Stabilisator-Stange

Barre anti-roulis

MAS
x2

53188

MA26
o g
50592
AFEZAHF—TF MA27
Stabilizer ball )
Stabilisator-Kugelkopflager mmm 53188
Rotule de barre anti-roulis
MA1Q 6 7mR~—¥= MA28
ex g gpacer .3
5 istanzring SO576
o189 Entretoise

333 dmmi w7 b

AFAPSTN Y
Ball thrust bearing
Druckkugeliager
Butée a billes

Zaf b7 —

Joint coliar
Gelenk-Ring

Bague d'accouplement

37 Bam FLE X MA33 dmnBftHiLt
Screw -ml %1 Bolt
Schraube i 53219 Bolzen
Vis Boulon

31 4mnER T ER MA34 3ma7vie—

Step screw %6 Washer
PaBschraube 50586 Beilagscheibe
Vis décolletée Rendelle

318y vEXTER
Tapping screw
Schneidschraube
Vis taraudeuse

3 1 0mmwE TE R
Tapping screw
Schneidschraube
Vis taraudeuse

® 6 ©

SmmbO—R—
Ball connector 3
Kugelkopf }
Connecteur & rotule o
3 1 2mad il 7F oo,
Threaded shaft >C(D?
Gewindestange J
Tige filetés "
3% JmmA B
Grub screw
Madenschraube
is pointeau

© 0O -

mmm

MA17 Frvrr—7—tFry7

| Pressure plate cap

53218 Drucklagerplatten-Kappe
Couvercle des rondelles

MAZ29- <2 s0845

1Tmm AT A FDorioir—
Thrust washer
Druckscheibe
Rondelle de butée

MAS3() SemAF—iFt—i
B Ball

Kugel
Bille
MA3] 4sn@lsiz
- Disk spring
53219 Tellarfadar

Rondelle bellaville

MAZ32 Senl-<k

-%3 Disk spring

53919 Tellerfeder
Rondalle bellaville

MA35 4mmEl¥
= E-Ring
Circlip

MAZ3G 2mEYLY
=78 E-Ring
Circlip

MAS37 85044/

exd Metal bearing
Matall-Lager
Palier en metal

MAS38 11507F~FU -7

(b Plastic bearing

0555015 Plastik-Lager
Palier en plastique

MA39 3mmOY ¥ (R) |

D O-Ring (black} |
O-Ring (schwarz)
Joint torigue (noir}

18
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INEITT

Fazss—Hni+7p

de fransmission

Front universal shaft
Veordere Gelenkwelle

Cardan articulé avant

[

)

1

MAI12 Zn<Ssaqut MB4-x2  3<253mmiw7}

- Propeller joint R ?\:ﬁ:e

53152 Antriebs-Galenk e
Accouplement d'arbre

MB9: %1 5x28mmi+7h

Shaft
Achse
Axe

= )
N
RBELLF X1 !|§ F L F o ] I ) - ST w1 | R B g
Hex wrench 50038 i Box wrench 50038 Ball Diff Grease 53042 Grease
Imbusschlissel Steckschidssel Fett fir Kugeldiffarential Fett
Clé Allen Clé & tube Graisse pour différentiel 4 billes Graisse
| 9415178
D-B ,
| MB§- <1 VB4 T} MB]] Gmm Tyl —
BOB4Z U-shaped shaft & Washer
U-férmige Achse 53200 Esilagscheibe
[ Support en U Rondelie

MA34 Jem T —

| Washer
50586 Beilagscheibe
Rondelle

MB] 2 151040
Metal bearing
Matall-Lager
Palier en métal

MBS 7zt ~7Yy 3 1dmmER{TE R MA37 Bi0AZIL
+%1  One-way bearing Step screw Metal bearing
53200 Einweg-Lager M ) PaBschraube Metall-Lager
- ==— Roulement & aiguilles & A23- -4 Vis décolletée Palier en mstal
MBI FEr—fosRitadHE) sens uniqua 50582
Front gearbox joint (lon ; T = 4
- X1 Vorde?esﬂsﬁiébegéhﬁﬁéa- MB6 7-ozf+7} 31 0mmFvE LT ER MB13 126073 ~7Uws
| 9805368  Gelenk (lang) + %2 One-way shaft Tapping screw + %2 Plastic bearing
Accouplement de pont avant 53200 Elnweg-Achse M A Schneidschraube Plastik-Lager
| {lang) Arbre & sans unigue 220/ ?9 Vis taraudeuse Palier en plastique
BO5TT
|
_ MB7 5xGmmEftEx m@m 2 Bm& v HER MA38 11507'F~<7 Uy
-m ) Step screw MB10-~3 Tapping scraw e Plastic bearing
H 53157  PaBschraube 50 b 5 Schneidschraube 0855015 Plastik-Lager
: 05 - -
Fdb—diy s st b (1) Vis décolletée Vis taraudeuse Palier en plastique
MB?2 Front gearbex joint (short) .
X1 Vorderes-Getriebagehause- MAZ26 SmmEo—F—u MA36 2mmEl) MASSH dmENY
oagsass  Gelenk (kurz) Y] Ball connector x4 E-Ring - %1 E-Ring
Accouplement de pont avant 50592 Kugelkopf 50588 Circlip Circlip
{court) Connectaur & rotule
| 9415178 B o _m s ¢ MC9 )
C e i— 53025 I Aboul FmmO ) 24 (FR
@.., Damper oil U:—L - Piston rod .3 D-Ring (red)
Démpfer-Ol ’ MC5- Kolbenstange 50597 O-Ring {rot)
Huile pour amortisseurs 50601 Axe de piston Joint tarique {rouge)
35 1SSV E T E R MC10 Fris—n
Tapping screw @ -4 Ol seal
MCB- - Schneidschraube 50600 Olabdichtung
Vis taraudeuse Joint d'étanchéité
QC\SBE
. 5 ‘A i
MC1 Radnz7Fy-4 () MC?2 Faqnz7l-4 (&) Hmﬂm B Ihmzﬁw ,f,:;;ﬂ:
-9 Rear coil spring (red) vl Front coil spring (blue) .
53163  Hintere Feder (rot) 53163 Verdere Feder (blau) MC7- <4 ershraube E‘:rgruag-rurt:gsion
Rassort hélicoidal arrigre (rouge) Ressort halicoidal avant (bleu) P
[—'__..l MC3 #7Bm72Fwsiq7 MC4 45 Brn 7 T sis T F— MCE 4x5m75i 347 MA36 2mmEY ¥
| S% 2 ;langed T':‘be I Fianged tube B Flanged tube %8 E-Ring
— Tfiggf"fﬂl’ - 50593 Kragenrohr Kragenrohr 50588 Circllip
ube & flasque Tube a flasque Tube 3 flasgue
q
| | 941:;180
D
. MD2- <1 s<qaur
| | | Tie-rod MD5 3% 23miEds+7 b MD9 3 18mn@#s+7F
Zugstanga «w g Threaded shaft %1 Threaded shaft
| Barre d'accouplement Gawindestange Gewindestange
| Tige filetée Tige filetée
3 1dmmEE T E R Em 2 BamALER
Step scraw Screw MAS34 AremTyrier— 25 10nmi w7 b |
MA?23- <2 PaBschraube MD3- <2 Schraube b Washer | MDI10 Shaft
vis décolletée Vis i Beilagscheibe x4 Achse
50582 50586 Rondelie 50584 Axe |
X 1oL T ER Em 26 10 ¥ T ER .
Tapping.screw Tapping screw MD6 2"""'3\;7;?'_
Schneidschraube MD4- = | Sehneidschraube %2 awier
+ %6 Vis t d : Vis taraudeuse Beilagscheibe
MCEOESE s taraudeuse 50575 Randelle ZFyTEAK)
) Snap pin (large)
32 10mmFwE T ERX SmmEO—F—Jl MD7 im73wdoysdut Faderstift {grof)
Tapping scraw Ball connector “xd Flange lock nut MD11: %1 !Epingfe métallique
Schneidschraube Kugelkopf Sicharungsmutter i (grande)
MA25: =23 \is taraudeuse MAZ6- <4 Cannecteur & rotule Eerou nylstop & flasque
50577 50592
MD12 FosSe+7h-|
@ - ex ] Propellar shaft
= = @ 53152 Schraubenwelle
Arbre de transmission
AFuTEV () EE — Ty FARE BEF—F - x|
Snap pin (small) . 5 Nylon band Double-sided tape
- Faderstift (klein) % Nylonband Doppelklebeband
MDI1-%8  Egingie métaliique MD8 3 coier nyion Adheésif double face
50197 (petite) o

19
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts, please take
or send this form to your iocal Tamiya dealer so that the
parts required can be correctly identified and supplied.
Please note that specifications, availability and price are

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE

Wenn Sie TAMIYA-Ersatzteile kaufen mochten,
nehmen Sie bitte zur Unterstitzung dieses Formular mit
zu lhrem értlichen Fachhandier. Beziglich der Angaben,
der Lagerhaitung der Artikel und der Preise sind

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Afin de vous permettre de vous procurer des piéces de
rechange Tamiya, Amenez cette liste & votre point de
vente Tamiya qui ne manquera pas de vous renseigner.

subject to change without notice. Anderungen vorbehalten. Veuillez noter que les caractéristiques, disponibilité et prix

peuvent changer sans avis préalable.

PARTS CODE 53230 Wide Inner Sponge Set (Hard) 50586 3mm Washer (MA34 x15)

50637 TAO2 & FWD Touring Car Chassis/Frame 9415177 Metal Parts Bag A 50588 2mm E-Ring (MA36 x15)

0005574 A Parts (A1-A5) 9415178 Metal Parts Bag B 0555015 1150 Plastic Bearing (MA38 x10)

0005575 B Parts (B1-B7) 9415179 Metal Parts Bag C 50038 Tool Set (Box Wrench, Hex Wrench, MAZE x4)

50554 4WD & FWD Touring & Rally Car Rear 9415180 Metal Parts Bag D 53042 Ball Diff Grease

Upright (C1-C13) 53115 Skyline GT-R Universal Shaft Set 9805368 Front Gear Box Joint (MB1 & MB2)

50644 1/10 Touring Car D Parts (D1-D7) (MA1 x2, MA21 x2...etc.) 53172 4WD TAOZ & FWD Car Universal Shaft Set

0005577 E Parts (E1-EB) 9805469 5x19mm, 5x30mm Shaft (MA2 & MA3) (MB3 x2._etc)

50649 TAD2 / TAO2W Touring Car F Parts (F1 & F2) 53217 1/10 Touring Car Hard Joint Cup Set 53157 Aluminum King Pins (MB7 x4)

50529 4WD Touring & Rally.Car Plastic Gear Set (for Ball Diff) (MA4 & MAS) 50642 /10 Touring Car U-Shaped Shaft (MB8)
G Pars (G1-G4) x1 |dle Gear x1 53189 4WD Touring & Rally Car Rear Stabilizer Set 50573 2xBmm Tapping Screw (MB10 x10)
Front Diff Spur Gear x1 Differential Cover  x1 (MAB-MA10, MA14..elc.) 53163 On-Road Tuned Spring Set
Rear Diff Spur Gear x1 74T Spur Gear x1 0445536 Smm Adjuster (Small) (MAS x4) (MC1, MC2, Yellow, 2 pcs. each)

50556 4WD-TAO2 Touring & Rally Car Rear 3515023 24T Pinion Gear (MA11) 50593 4x6mm Flanged Tube (MC4 x5)

Suspension Arms (K Sprue) (K1-K5) 53152 4WD Touring & Rally Car Short Type Hard 50601 CVA Mini Shock Unit T Piston Rod (MC5 x2)

53200 4WD Front One-Way Diff. Unit Propelier Shaft (MA12 x2, MD12...eic)) 50583 3x15mm Tapping Screw (MC6 x10)

(L Parts. MBS, MBE x2, MB11) 4305125 Motor Piate (MA13) 50597 Damper O-Ring (Red) (MC9 x10)

50598 ~1 CVA MmiShockUnit I V Parts (V1-11,2 pcs) 53219 Touring Car Aluminum Pressure Plate Set 50600 CVA Mini Shock Unit T Oil Seal (MC10 x6)

50599 1 CVA Mini ShockUnit T W Parts (W1-3.2 pes) (MA12, MA15-MA17, MA20, MA31-MA33) 50197 Snap Pin Set (MD1 x5, MD11 x10)

50555 4WD-TAQ2 & FWD Touring & Rally Car 53098 4WD Stainless Steel Suspension Shaft Set 50575 2.6x10mm Tapping Screw (MD4 x5)

Front Upright (2 pcs.) (MA18, MA19, MB4, 2 pcs. each) 50170 Nylon Band Set (MDB8 x6...etc.)

53127 Skyline Speed-Tuned Gear Set (69T & 66T) 50582 3x14mm Step Tapping Screw (MA23 x5) 50594 2x10mm Shaft (MD10 x10)

53232 1-Piece Racing Spoke Wheel (2 pes.) (Front) 50577 3x10mm Tapping Screw (MA25 x10) 9805520 Antenna Pipe (30cm) (300 pcs.)

53233 1-Piece Wide Racing Spoke Wheel (2) (Rear) 50592 5mm Ball Connector (MA26 x10) 9495220  Sticker

53220 Touring Car Super Slicks (2 pes.) (Front) 50576 3mm Grub Screw (MA28 x10) 1055644  Instructions

53228 Touring Car Super Slicks, Wide (2 pes.) (Rear) 50645 1/10 Touring Car 17mm Thrust Washer "1 Requires 2 sets for a car.

Touring & Rally Car Shaped Tire Insert (2 pes.) (MA29 x4)

53209

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS
Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for im-
proved performance at the track. Visit your local
Tamiya dealer for assistance. Please note that specifi-
cations, availability and price are subject to change
without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE
Fur bessere Fahrleistung auf der Piste bietet TAMIYA

Ersatztei
ortlichen

le und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie lhren
Fachhandler, er wird lhnen helfen. Beziiglich

der Angaben, der Lagerhaltung der Artikel und der
Preise sind Anderungen vorbehalten.

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES
Tamiya propose des piéces détachées et pieces op-
tionnelles pour améliorer les performances sur la piste.
Rendez vous chez votre détaillant habituel pour tous
renseignements. Veuillez noter que les caractéris-
tiques, disponibilités et prix peuvent changer sans avis
préalable.

ITEM NO. 53070 Manta Ray Ball Diff Set 53164 Tounng & Raby Car Hollow Carbon Gear Shaft Set
50477 24T, 25T AV Pinion Gear Set 53072 Manta Ray Difierential Ball & Plate Set 53166 4WD-TAOZ & FWD Car FRP Chassis Set
53008 1150 Sealed Ball Bearing Set (4 pcs.) 53095 3x10mm Titanium Tapping Screw (10 pcs.) 53167 4WD Touring & Rally Car Ball Bearing Set
53025 Silicone Damper Qil Soft Set (#200,£300) 53124 3mm Tungsten-Carbide Diff Ball Set 53191 Touring & Rally Car Turnbuckle Tie-Rod Set
53026 Silicone Damper Oil Medium Set (#400,5500) 53126 1510 Ball Bearing Set (2 pcs.) 53192 Touring & Rally Car Tumbuckle Upper Arm Set
53027 Silicone Damper Qil Hard Set (#600,5700) 53142 Touring & Rally Car Aluminum Motor Mount 53193 Touring & Rally Car FRP Front Damper Stay
53030 850 Sealed Ball Bearing Set (4 pcs.) 53144 Touwring & Rally Car &Bal ConnectorSet 53194  Touring & Rally Car FRP Rear Damper Stay
53044 Dynatech 02H Motor 53145 Touring & Rally Car Urethane Bumper Set 53214 Super Grip Radial Tire (2 pcs.)
53056 Pin Type Whee! Adapter 53153 Acto-Power Touring Special Motor 53224 Touring Car M2 Slick (2 pcs.)
53065 1260 Sealed Ball Bearing (2 pcs.) 53155 Low Friction Aluminum Damper Set 53226 Touring Car Aluminum Front Hub Camer (2 pcs.)
53068 RS-540 Sport-Tuned Motor 53156 Hard Inner Sponge Set 53227 Touring Car M2 Radial Tire (2 pcs.)
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